- 45 -

Sarkozy Péter

A hungarolégiai oktatds és kutatds 0laszorszigban

1. Az olaszorszdgi hungarcldégia rovid torténete

Olaszorszagban 1927-ben, a Rémai Tudomdnyegyetemen 1lé-
tesiilt az elsd magyar nyelv és irodalom tanszék, de az ité-
liai hungaroldgia tobb évszdzados miltra tekinthet vissza
(f6leg akkor, ha hungarolégiai szempontdl kdzelitiink a XV-
XVI. szdzadi olasz humanistdk Magyarorszdggal kapcsolatos
torténeti munkdihoz, mindenekeldtt Bonfini magyar torténelem-
szemléletre dontd hatdssal levd Rerum Hungaricarum
Decades c¢. mivéhez). Az olaszorszdgi finnugrisztika el-
sG eseményének a magyar poliglott-nyelvész, Kalmdr Gydrgy
Rémdban olaszul megjelentetett mive szdmit Precetti di
grammatica per la lingua filosofica, a
sic universale... Roma, 1773), mig az elsd olasz
nyelvd magyar nyelvkdnyv, Dedki Zsigmond gydri kanonok,
Grammatica ungherese ad uso degli ita-
liani c. munkdja 1827-ben jelent meg Rdmaban. Ugyanakkor
a XIX. szdzad elsd felében a magyar nyelv és irodalom isme-
rete Itdlidban véletlenszerl volt, illetve egzotikumnak szé-
mitott, mint Mezzofanti biboros esetében. A magyar nyelv és
irodalom rendszeres olasz nyelv( oktatdsa az 1766-t61 (ro-
videbb megszakitdsokkal) egészen az elsé vildghdbord végéig
Magyarorszdghoz tartozd Fiuméhoz kotddik. A fiumei fégim-
ndzium tandraként kezdte pdlydjdt a magyar reformkori mivelt-
ség Jeles alakja, az olasz irodalom elsd hivatott magyaror-
szdgi tolmdcsoldja (és Pet6fi hirhedett kritikusa) Csészér
Ferenc, aki 1833-as, olasz tanuldk szamdra készitett magyar
nyelvkonyvéhez rdvid irodalomtdrténeti dsszefoglaldt is ké-
szitett a XIX. szdzadi magyar irodalom torténetér6l (Breve
prospetto della letteratura ungarica del
secolo XIX. Pest, 1833).

A fiumei gimndziumban 1870-1918 kozdtt jelentds tandr-
egyéniségek tanitottak, mint a gazdasdgtdrténész Fest Alad4r,
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a nyelvész Dondth Imre és Kdérosi Sdndor, az elsd olasz-magysar
nagyszotdr (1910) szerz6je. A fiumei "iskola" nevelte ki a
szdzadforduld, illetve a XX. szdzad elsd felének legjelenté-
sebb olasz forditdéit (Silvino Gigante, Mario Brelich, Ignéac
Balla, Silvia és Luigi Rho, Nelly Vucetich, Antal Widmar,
Paolo Santarcangeli) az 6 neviikhoz fézddik Jokai Mdr, Mikszdth
Kdlmdn, Herczeg Ferenc, Molndr Ferenc és sok mds magyar el-
beszéld nagy olaszorszdgi népszer(isége a két vildghdboru koz-
ti iddészakban. Ugyanez a fiumei iskola nevelte ki a pesti
egyetemi olasz tanszék neves professzorait, Pietro és Alajos
Zambrat is.

A XIX. szdzadi olaszorszdgi magyarsdgtudomdnyi kutatdsok
jelentds eseménye volt a Magyar Tudomdnyos Akadémia kezdemé-
nyezte torténeti levéltdri adatfeltdrdé munka, melynek sordn
a magyar kdzépkor és reneszdnsz legnevesebb kutatdi, koztik
Abel Jend, Frakndi Vilmos, és egy egész levéltdros generdcid
mérte fel az olasz levéltdrak és konyvtdrak magyar vonatkozd-
si kincseit. Kiaddsaik, adatfeltdrd tevékenységik mdig a ma-
gyar mivelddéstorténeti kutatdémunka alapvetd forrdsdt képe-
zik. Az olaszorszégi mivelddéstorténeti kutatdsok eldsegité-
se érdekében alapitotta meg Frakndi Vilmos cimzetes plispok
romai villédjdban (ma a magyar konzuldtus épiilete) 1896-ban
a Rdomai Magyar Tdrténelmi Intézetet, amelynek tudomdnyos mun-
kdja jelenti a kiozvetlen eldzményét az 1927-ben alapitott
Rémai Magyar Akadémidnak, illetve Frakndi Hungarica-alapkdnyv-
tédra Jelenti a Rémai Magyar Akadémia konyvtdrdnak legértéke-
sebb részét és annak biztositékdt, hogy a konyvtdrt az olasz-
orszdgi hungaroldgiai kutatdsok kGzponti mihelyévé lehetne
fejleszteni. '

A kulturédlis kapcsolatok és a tudomdnyos kutatdsok intéz-
ményes tdmogatdsa, illetve a kulturpolitikai kapcsolatok ala-
kuldsa kovetkeztében a két vilaghdboru kozti idb6szakban ug-
rdsszer(en megndtt az olaszorszdgi hungaroldgiai kiadvdnyok
szdma. Ezek kozott nem egy mdig is alapvetd monogrdfia, mint
Védrady Imre négyszdz oldalas monogrdfidja az olasz irodalom
és miveltség magyarorszdgi kisugdrzasdrél, amelyhez djabb
kotetben - négyszé&z oldal terjedelemben - bibliogrdfidt is
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mellékelt (La letteratura italiana e la sua
influenza in Ungheria, I-II. Roma, 1933-34),
vagy Florio Banfi Magyar emlékek Olaszorszdg-
ban cimid munkdja, amely a Magyar Akadémia 1941. évi év-
konyvében jelent meg (Annuarioc dell' Accademia
Reale d' Ungheria, 1941. pp. 102-304). A korszak
kiadvdnyai kozott kell megemliteni a Corvin M&tyds Tdarsasdg

olasz nyelv( folydiratdt a "Corvind" -t, amelyet 1947-
ben a Kardos Tibor 4l1tal szerkesztett " Janus Panno-
nius" vdltott fel (ennek munkatdrsai kozott taldljuk Lu-

kdcs Gyorgytt, Kerényi Kdrolyt és tobb jelentfs magyar irét).

A magyar kultdra és irodalom viszonylagos népszer(iségé-
nek is kdszonhetd, hogy a magyar nyelv és irodalom egyetemi
oktatdsa a hideghdbord éveiben sem sz(nt meg Olaszorszagban.
Ebben igen Jjelentds szerepet jJdtszott az is, hogy a hdbord
utdn Olaszorszdgban maradt magyar tandrok sorra alapitottak
kisebb tanszékeket a kiilonbtzd olasz egyetemeken, igy Vdrady
Imre Bologndban, Tdth Ldsz1l6 a Ndpolyi Keleti Intézetben,
Ruzicska P41 Mildndban, Pdlinkds Ldsz16 Firenzében. (Az 6
nevikhoz flz6dnek az elsd olaszorszdgi magyar irodalomtorté-
neti és nyelvészeti kézikonyvek, igy Ruzicska P4l ifodalom—
térténete (Storia della letteratura unghere-
se, Milano, 1963), Téth L4sz16 négy kiadédst megért nyelv-
konyve (Grammatica teorico-practica della
lingua “u ngherese, N&pcli, 1974) és Pdlinkas Lész-
16 bibliogrédfiai kézikonyve (Avviamento allo stu-
dio della lingua e letteratura uhngherese,
Napoli, 1973). A magyar szdrmazdsy tandrok munkajat azonban
hamar kiegészitette a magyarorszdgi egyetemeket is megjart
Uj olasz irodalmdr és forditdgenerdcié fellépése (Folco
Tempesti, Guglielmo Capacchi, Paolc Santarcangeli), illetve
az Uj szocialista magyar kultira é€s magyar irodalom forra-
dalmi hagyomdnyai irdnt érdekl1ddd irdk és forditdk (Gianni
Toti, Umberto Albini, Marinka Dallos, Edit Bruck, Mario De
Micheli) népszersitd munkdja, akiknek Ady Endre, Jézsef
Attila, Radnéti Miklés, Illyés Gyula é€s mdés magyar irék és
koltbék olaszorszdgi megismertetése kdszonhetd.
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A hatvanas években kezd6dott meg az a folyamat, amely-
nek sordan az GUjonnan nevelkedett kutatd és tandr generdcid
képviseldi felvdaltottdk a korabbi egyetemi oktatdkat (igy
Bologndban Giglielmo Capacchi majd Carla Corradi, Torind-
ban Gianpiero Cavaglia, Ndpolyban Amedec Di Francesco és
Marinella D'Alassandro, Velencében és Udinéban Andrea Csil-
laghy, Pavidban Gianguido Manzelli, Milandéban Anna Sikos).

Az (4j olaszorszdagi hungaroldgus generdcid kiformdldsdban igen
jelentds szerepet toltott be az a tény, hogy az 1965-ben meg-
kdtott dj magyar-olasz kulturdlis egyezmény kdvetkeztében
Padovdban és Rémdban ismét Magyarorszagrol érkezett vendég-
professzorok tanithattak (R6émdban Baldzs Jdnos, Szauder Jo-
zsef, Klaniczay Tibor, 1980-t61 Sarkozy Péter, Padovaban
Fabidn P41, Sallay Géza, Fogarasi Mikldés, Szabd Gydz4, 1985-
t61 DezsG Lész16), illetve hogy a firenzei magyar katedrdt
Hubay Miklés nyerte el.

Jelenleg ©6ndllé stdtusd magyar tanszék a kovetkezd olasz
egyetemeken létezik: Bologna, Firenze, Mildndi Katolikus
Egyetem, Pavia (nincs bet&ltve), Padova, Rdéma, Ndpolyi Kele-
ti Intézet, Torino, Udine, mig a kdvetkezd egyetemeken van
finnugor nyelvészeti oktatas; Bologna, Firenze, Mildndi Al-
lami Egyetem, Ndpolyi Keleteurdépai Intézet, Padova, Pavia,
Roma, Udine (Bereczki Gdbor magyar vendégprofesszor vezetésé-
vel), Velence.

II. Az olaszorszdagi hungarolégiai kutatdsok helyzete

Az intézményes magyar-olasz kulturdlis és tudomdnyos kap-
csolatok, valamint az olaszorszdagi egyetemi magyar oktatds
megerdsodésének kodvetkeztében a 70-es években ismét feléledt
az érdeklddés a magyarsdgtudomdnyi kutatdsok irdnt. Jelentds
fordulatot hozott az olaszorszdgi hungaroldgiai kutatdmunka
Uj irdnyainak meghatdrozdsdban a Magyar Tudomédnyos Akadémia
és a Velencei Cini Alapitvdny 1968-ban kotott tudomdnyos
egylittmikiédési megdllapoddsa, amelynek értelmében immér tobb,
mint tizenodt éve magyar és olasz kutatdk hdroméves idOkozok-
ben mdvelddéstorténeti konferencidkon vesznek részt és meg-
vizsgdljédk a magyar-olasz torténeti és kulturdlis kapcsola-
tok ezeréves torténetét. A konferencidk anyaga eddig 8t ko-
tetben jelent meg olasz nyelven a Firenze Olschki és az
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Akadémiai Kiadd gondozdsdban mintegy kétezer oldal terjede-
lemben (Venezia e Ungheria nel Rinascimento,
firenze, 1973; Rapporti venetoungheresi all'
epoca del rinascimento, Budapest, 1975; Vene-
zia e Ungheria nel contesto del Barocco
europeo, Firenze, 1979; Venezia, Italia e
Ungheria fra Arcadia e Illuminismo, Buda-
pest, 1982; Popolo, nazione e storia nella
cultura italiana e ungherese dal 1718 al
1850, Firenze, 1985).

Az utolsdé VI. magyar-olasz mivelGdéstorténeti konfen-
ciat 1986 juniusdban Budapesten rendezték meg a XIX. sza-
zadforduld mlvészeti mozgalmairdl, illetve az elsd vildghd-
borut hegelﬁzﬁ és kovetd torténeti eseményekrfl (Italia
ed Ungheria fra decadentismo e avanguar-
dia), amelynek anyagdt az Akadémiai Kiadé ©nédlld olasz
nyelv(G kotetben fogja megjelentetni.

A Magyar Tudomdnyos Akadémia és a Fondazione Cini inter-
diszciplindlis mlGvelddéstorténeti konferencidi mellett kell
megemliteniink a magyar és olasz torténészek iddszakos kol-
lokviumait, illetve a Rémai Magyar Akadémia és a MivelHdési
Minisztérium 4ltal kezdeményezett, 1973-1981 kozott kétéven-
ként megrendezett magyar-olasz tandrtaldlkozdkat (1973-Padova,
1975-Ndpoly, 1977-Velence, 1979-Torino, 1981-Réma), amelyek
szintén hozzd4djdrultak a hungaroldgiai kutatdsok olaszorszégi
kiszélesitéséhez és elmélyitéséhez. Ezek a taldlkozdk az
olaszorszdgi egyetemi oktatds elméleti és gyakorlati problé-
médit vitattdk meg, illetve a magyar irodalom olaszorszigi nép-
szersitésének kérdéseivel foglalkoztak, de az ELTE oktatdi-
nak bevondsdval lassanként kezdtek dtalakulni tudoményos ta-
ndcskozdsokkd. A szakosodds kdvetkeztében az 198l. évi ré6-
mai konferencidn a tandrtaldlkozdval egyiddben magyar-olasz
egyetemtorténeti kollokviumot rendeztek, amelynek anyagdat a
Rémai egyetem ©ndlld kotetben jelentette meg. (Roma e It a
lia nel contesto della storia delle uni-
versita ungheresi, Roma, Edizioni Dell'Ateneo,

1985. pp. 220.)
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A magyar-olasz tanidr- és tuddstaldlkozdk sordn egyre
hatdrozottabb formdt kezdett olteni az a gondolat, hogy az
iddszakos taldlkozdkat, konferencidkat rendszeres és terv-
szerl hungaroldégiai kutatdmunkdnak kellene felvdltanisa,
amelyre Olaszorszdgban immdr megvan minden szervezeti és sze-
mélyi feltétel. A konkrét javaslatot egy olaszorszagi "hun-
garoldgiai kozpont” létrehozdsdra Kopeczi Béla mivelddési
miniszter fogalmazta meg 1983 6szén Antonio Ruberti profesz-
szor, a legnagyobb olasz tudomédnyegyetem rektora el6tt, a
Rémai La Sapienza és az ELTE, illetve a BME kozott megkotdtt
egyetemkdzi szerzddés ilinnepélyes aldirdsa alkalmdval. Antonio
Ruberti rektor a javaslatot igen hasznosnak és aktudlisnak
tartotta, majd tédjékoztatta a magyar felet, hogy az dj, 1980.
évi egyetemi torvény lehetdvé teszi, hogy tobb olasz dllami
egyetem egyetemkdzi szerzddéssel tudomdnyos kidzpontot (centro
interuniversitario) hozzon létre, amely ©Gndllo szérvezetként,
4llami kutatdsi fejlesztési alapra tdmaszkodva folytathatja
kutatdi tevékenységét, illetve a Rémai Tudomdnyegyetem nevében
vdllalkozott a fent emlitett Egyetemktzi Hungaroldgiai Kuta-
tdsok Kdozpontja létrehozdsdra.

Az Olaszorszdgi Egyetemkdzi Hungaroldégial Kutatdsok Koz-
pontja (Centre Interuniversitario per gli Studi ungheresi in
Italia-C.I.U.S5.U.) alakuld kozgy(lésére 1985. dprilis 29-30-4én
keriilt sor a Rdmai Tudomdnyegyetem Kelet-eurdpai Intézetében.
Az alapitdiilésen Klaniczay Tibor akadémikus, a Nemzetkdzi
Magyar Filolégiai Tarsasdg fotitkdra tartott eldaddst Iroda-
lom és nemzetiség, a magyar irodalom szerepe a dunavolgyi
népek kultudrédjdban cimmel. Az alakuldiilésen a kutatdkozpont-
ban résztvevd tiz olasz egyetem képviseld6i megvitattak a kdz-
pontot létrehozé egyetemkdzi alapszerz8dés szoveget, illetve
megvdlasztottdk a kozpont ideiglenes vezetOségét. (A kdzpont
adminisztrativ székhelye a Rémai Tudomdanyegyetem magyar tan-
székén van, ideiglenes elndke Amadeo Di Francesco professzor,
a Ndpolyi Kelet-eurdpai Intézet Magyar tanszékének vezetdje.)

Igen lényeges megemliteni, hogy az olaszorszdgl egyetemi
torvény értelmében az egyetemkozi kutatdkdzpontok nem valami-
féle Gj intézményt jelodlnek, hanem "kutatdsi fdéirdnyokat",
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melyek fokozottan részesiilhetnek a nemzeti tudomédnyos kuta-
tdsi fejlesztési alapbél. Igy a kutatékizpont tudomdnyos ta-
nidcsa meghatdrozza azokat a kutatdsi irdnyokat és tevékeny-
ségi formdkat, amelyeket az olaszorszagi tudomdnyos élet
szempontjdbdl sziikségesnek tart és ezek végrehajtdsdara (kuta-
tdsok alapkodltségeinek fedezésére, tanulmdnyutakra, konfe-
rencidk rendezésére, kiilfdldi kutatdék meghivdsdra, a kutats-
sok eredményeinek 8ndlldé kdtetekben vald megjelentetésére
stb.) az egyetemkdzi kutatdkozpontok kiilén anyagi tdmogatéds-
ban részesiilnek az Oktatdsi Minisztérium és a Nemzeti Kuta-
tdsi Kozpont (C.N.R.) részérdl. Igy az olaszorsz4dgi hungaro-
légiai kdzpont is elsdsorban az claszorszdgi hungaroldgiai
kutatdsok UJj koordindld szerveként fog tevékenykedni, az
olaszofszégi magyarsdgtudomanyi kutatdsockat hivatott eldmoz-
ditani, tdmogatni és koordindlni. A Kozpont 4ltal tdmogatott
kutatdmunkdban az egyetemkdzi szerzOGdésben tdrsult kilonbozd
karainak (bolcsészettudomdnyi, kGzgazdasdgtudomdnyi, szocio-
l6giai stb.) és intézeteinek kutatdi vehetnek részt (a ma-
gyar irodalom és nyelvészet kutatdéin tdl torténészek, szocio-
l6gusok, gazdasdgtorténészek, folkloristdk, filozdfiatorté-
nészek, mlvészettorténészek, zenetdrténészek stb.), akik
tudomdnyos kutatdmunkdjuk sordn magyarsdgtudoményi kérdések-
kel is foglalkoznak. Az egyes egyetemek kiilonbdz6 karain és
intézetein belil folytatott kutatdmunkdt a tdrsult egyetemek
magyar irodalmi, illetve filoldgiai tanszékei koordinal jék,
és ezek vezetdi alkotjdk a Kutatdékozpont fo szervezeti forméa-
Jat a hungaroldgiai kozpont "tudomdnyos tandcsat".

A tudomédnyos tandcs dont az dllami kutatdsi alapbdl
kapott pénziigyi, illetve mds jellegl tdmogatds felhaszndld-
sdnak mdédozatairdl, a Kozpont dltal rendezend6 tudomdnyos
konferencidkrél, a Kozpont d1tal finanszirozott tudoményos
kiadvdnyokrdl. Az olaszorszdgi hungaroldgiai kdzpont alap-
okmdnya igen lényegesnek tartja a legkiilonbozdbb tdarsadalom-
tudomdnyi szakteriiletek kutatdinak bevondsdt a magyarsdg-
tudomdnyi kutatdsokba, eld kivdnja segiteni olasz kutatdk
magyarorszdgi tanulmdnyidtjait, magyar és kilfoldi hungaroclé-
gusok olaszorszdgl meghivdsdt, a magyarorszdgi hungarolégiai
kutatdsok eredményeinek olaszorszd4gi megismertetését. A Kidz-
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pont alapokmdnya hangstilyozza, hogy a Kozpontba tédrsult
egyetemek tovdbb kivdnjdk fejleszteni az olasz és a magyar
tudomdnyos kutatdsok kozotti kapcsolatokat, amelyben igen
fontos szerepet szdn a Magyar Tudomdnyos Akadémidval, az
Edotvos Lordnd Tudomdnyegyetemmel, illetve a magyar Mlveld-
dési Minisztériummal és a Romai Magyar Akadémidval mar ed-
dig is kialakult kapcsolatok tovdbbfejlesztésének. Az ala-
kuld kozgy(ilés résztvevfi kifejezték azt az igényliket is,
hogy ordmmel vennék, ha az egyes egyetemi tanszéki konyv-
tdrak mellett a magyar mlvelddési kormdnyzat az olaszorszd-
gi hungaroldgia alapkonyvtédrdvd fejlesztené a Rdémai Magyar
Akadémia Frakndi Vilmos dltal alapitott konyvtdrdt (més
rémai kiilfoldi akadémidk konyvtdrdhoz hasonldan).

A Kozpont jogi beiktatdsa jelenleg a befejezd stddium-
hoz ért (idokdzben Gjabhb két olasz egyetem, az Universita
Cattolica di Milano és az Universita di Trieste kérte felvé-
telét a Kozpontba), de mar az 1985/86. akadémiai évben is
jelentds hungaroldégiai tevékenység folyt Olaszorszdagban a
Ktzpont szervezésében. Igy 1986 tavaszdn a tarsult egye-
temek oktatdi részvételével keriilt megrendezésre a Rdmai
Magyar Akadémia igen jelentds mlvelddéstorténeti szemindriu-
ma (Ungheresi, strana gente, 1986. februdr-mdrcius), a VI.
magyar-olasz mivel6déstirténeti konferencidn a "hagyomdnyos"
hungaroldégusck mellett két olasz torténész és komparatista
vett részt magyarsdgtudomdnyi kutatdsi eredményeivel. Az
olaszorszagi hungaroldgusok jelentfs szerepet jédtszottak a
Nemzetkdzi Magyar Filolégiai Tdrsasdg II. Hungaroldgiai
kongresszusdn is, ahol az Uj olasz hungaroldgiai kutatdkdz-
pont két tagjét (Gianpiero Cavaglia, Amedeo Di Francesco)
védlasztottdk be a Tdrsasdg Végrehajtd Bizottsdgdba, majd
1986 novemberében Kapisztrdn Jénos sziiletésének 600. és Bu-
da visszafoglaldsdnak 300. évforduldjan tudomdnyos Ulés-
szakot szerveztek az olaszorsz4gi magyar tanszékek hallga-
t6i szamdra. A jogi beiktatdsig a Kdzpont az egyes egyete-
mek tédmogatdsdbdél fedezi a kutatdsokhoz és a rendezvények-
hez szijkséges feltételeket. fgy a Rémai Tudomadnyegyetem ta-
mogatdsa lehet6vé tette, hogy 1987 janudrjdban - évkonyv
formédjadban - megjelenhessen az Gj olaszorszdgi szaktudomd-
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nyi folydirat, a Rivista di Studi Ungheresi elsd szdma. A
tizéves folydirat legfdbb feladata az, hogy a lehetd legszé-
lesebb formdban biztositsa az olasz tudomdnyos kutatdk szi-
mdra hungaroldégiai vonatkozd kutatdsaik eredményeinek kioz-
lését, illetve ezekkel egyiddben tdjékoztassa az olasz tu-
domidnyos kozvéleményt a nemzetkOzi hungaroldgia dj irdny-
zatairdl, eseményeird8l, a magyarorszdgi tudomdnyos élet ered-
ményeirdl, kutatdsi irdnyairdl, mdédszereirdl. Igy az elsd
szdmban Klaniczay Tibor Irodalom és nemzetiség c. tanulméd-
nyat kovetfen Massimo Mila zenetorténész Koddly tanulménya,
Gianni vVattimo filoz6fus Budapesti Férummal foglalkozd ird-
sa, Mario Verdone filmtorténész Miloss Aurélrdl irt tanul-
manya, Mario Petrucciani professzor Ungaretti és Magyaror-
szdg c. tanulmdnya, Anna Bujatti Baldzs Béla kinai meséinek filald--
gial forrdsait elemzd tanulmdnyai olvashatdk. Raoul Gueze
professzor, az 0Olasz Levéltdri Kozpont fdigazgatd helyette-
se Buda visszafoglaldsa olasz visszhangjdnak levéltari
forrdsait ismerteti tanulmdnydban, mig a rieszti Silvano
Cavazza levéltari felfedezését a dalmdt Tranquillus Andro-
nicus V. Pius pdpdhoz irt levelének kéziratdt mutatja.be,
amely a mohdcsi vész utdni magyarorszdgi d4llapotokat elemzi.
A folydirat gazdagon tartalmazza a Magyarorszdgon és 0Olasz-
orszdgban megjelent hungaroldgiai munkdk recenzidit, beszi-
moldét kozdl Voigt Vilmos tolldbdl a magyarorszdgi folklo-
risztika mdltjardl és jelenérdl. Az Gj olasz hungaroldgiai
folydirat bemutatdsdra Kopeczi Béla mivel8dési miniszter
1987. februdri rdmai diszdoktori beiktatdsa alkalmaval ke-
riilt sor a Rdmai Tudomanyegyetemen, és ekkorra tervezik a
jogi beiktatdst kovetd els8 tudomdnyos tandcsiilés megrende-
zését is, amely meghatdroznd az olaszorszdgi hungaroldgiai
kozpont tovdbbi hdroméves tudomdnyos programjét, amelyben
jelent6s helyen fog szerepelni az 1990. évi Mdtyds kirdly
évforduldé tudomdnyos rendezvényeinek levéltdri kutatdsokkal
torténd eldkészitése, egy 4j olasz nyelvii, a magyar és nem-
zetkdzi irodalomtudomdny eredményeinek és mdédszereinek fi-
gyelembevételével késziild magyar irodalomtdrténeti kézikonyv
Osszedllitdsa, valamint egy magyar todrténeti kézikonyv le-
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fordittatdsa és megjelentetése. Az olaszorszagi hungarolé-
giai kutatdkdzpont felajanlotta tédmogatdsdt a Magyarorsza-
gon most folyd Janus Pannonius kritikai kiadds megjelen-
tetéséhez.

ITI. Hungaroldgiai oktatds az olasz egyetemeken

A kiilfoldon mikodd magyar nyelv és irodalom tanszékek
oktatéinak leggyakrabban azt a kérdést teszik fel az érdek-
16d6k, hogy "hédnyan és miért tanulnak magyarul”, megtanul-
nak-e a hallgatdék egydltaldn magyarul, és hogy lesz-e koz-
tik egy-két j6 mGfordité. A vdlaszaddskor az oktatd dltaléd-
ban zavarban van, mert ugyan kidnnyen felelhetné azt, hogy
egy kisebb idegen nyelv és irodalom tanszéknek dltaldban
15-20 hallgatdéja szokott lenni, valamint azt, hogy egy szor-
galmasabb didk, ha rendszeresen ldtogatja a hdrom szinten
heti hat 6rdban biztositott lektori nyelvérdkat (és az 41-
taldban mindenidtt meglévd nyelvi laboratdriumok d4ltal nydj-
tott lehetdségeket is kihaszndlja, valamint részt vesz a
Debreceni Ny&dri Egyetem 80 d6réds intenziv nyelvi kurzusan),
akkor egy Jjobb felfogdsd fiatal egy-két év elteltével bi-
zony megtanul - kozépfokon - magyarul. Ugyanakkor tdl egy-
szer(i lenne igy felelni, ugyanis a kérdés rosszul kdzeliti
meg az egyetemi Magyar nyelv- és irodalom tanszékek munkdjat.
Az idegen nyelv és irodalom tanszékeken ugyanis a nyelvok-
tatds csak kiegésziti az egyetemi tanulmdnyokat, a nyelvta-
nulds csak egyik eldfeltétele, de nem tartalma a magyar (és
més idegen nyelv és irodalom) tanszékek munkdjédnak. Az olasz
egyetemeken a nyelvszakos hallgatdknak csak joguk és nem ki-
telességik a lektori nyelvérédk latogatdsa. Csak a négyéves
targyként idegen nyelvet tanuld didkoknak kotelez6 irdsbeli
és szdébeli nyelvi vizsgdt tenniiik, a tobbiek esetében a
nyelvi vizsga megeldzi az irodalom, illetve kultdrtorténeti
kollokviumot, de nem része a vizsgdnak. A vizsga anyaga ki-
zdrélag kultdartorténeti-irodalmi jellegl. Réaddsul az olasz-
orszagi egyetemeken a tdrgyak oktatdsa csak olasz nyelven
torténhet, a vizsgdk nyelve is csak olasz. Ez abbdl a szem-
pontbdl is fontos, mert az idegen nyelv és irodalom vizs-
gatdrgyat nemcsak a "szakos" hallgatdék vehetik fel, hanem
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barmely bdlcsészhallgats (torténészek, irodalmarok, mds
nyelvszakosok stb.), s8t akdr mds fakultdsok hallgatoi is
(igy ktzgazddszok, épitészek stb.).

Az olasz egyetemeken a magyar nyelv és irodalom illet-
ve a finnugor oOsszehasonlitd nyelvészet vizsgatdrgy lehet
a kdvetkez6 egyetemi hallgatdk szamdra: 1. Magyarszakos
hallgaték (nyelvszakos hallgatdk, négyéves tdargyuk a ma-
gyar nyelv és irodalom, kotelezf szdmukra a finnugor filo-
légia és egy mdsik két- vagy hdroméves idegen nyelv és iro-
dalom vizsgatdrgy felvétele. Négy magyar vizsgdt tesznek,
irdsbeli és szébeli nyelvi vizsga eldzi meg a szdébeli kol-
lokviumot). 2. Idegen nyelvszakos hallgatdk, akiknek méso-
dik idegen nyelv és irodalom szaktdrgya a magyar. Hdrom vizs-
gdt kell tenniik (az irdsbeli vizsga nem kidvetelmény). A
Rémai Egyetemen fdleg a szldv nyelvek mellé szoktdk felvenni
a magyart a Keleti Intézet keretében. 3. Biennalistdk és an-
nualistdk: egy vagy két vizsgdt tesznek a targybdl. A nyel-
vi vizsga nem kotelezd. Ezek lehetnek idegen nyelvszakosok
(harmadik idegen nyelv és irodalomként veszik fel a targyat),
btlcsészek és filozéfia szakosok (tdrténészek, mivészet-
torténészek, irodalomszakosock, nyelvészek stb.), akiknek
egyik kiegészitd tdrgyuk az illetd idegen nyelvi tdrgy meg-
feleld korszaka (torténészeknél a magyar feuddlis 4llam ala-
pitdsa, az Anjou-kor, a tiorok elleni hdbordk korszaka, az
1948-49-es forradalmak, az 0Osztrdk-Magyar Monarchia stb.,
irodalmdrokndl, mivészettdrténészeknél egy-egy nagyobb kor-
szak magyar mivészete (barokk, felvildgosodds, romantika,
avantgard stb.), de ugyanigy kérhetnek vizsgaprogramot mis
fakultdsok hallgatdi (kdzgazddszok Berend T. Ivdn - Rénki
Gydrgy: Kelet-kozépeurdpai dllamok XIX-XX. szdzadi gazdasd-
gi élete c. olaszra forditott mivébsl stb.). Ezen utdbbi
hallgatdk esetében a vizsga anyagédt nem a szakos hallgatdk
kdvetelményrendszere, hanem vagy a f&kollégium anyaga (pél-
ddul az 1986/87. tanévben: "Az ird és a tarsadalom. A popu-
lizmus a XIX. €és a XX. szdzadi magyar kultidrédban"), vagy
a tanszékvezetdvel kOzosen kialakitott vizsgaanyag (filozé-
fusokndl Lukdcs Gydrgy, a magyar marxista esztétikai gondol-

kodds alakuldsa, latin szakosokndl a magyar humanizmus
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és reneszdnsz mlveltsége, tordk szakosokndl a torokkori ma-
gyar irodalom, és hasonldképp a zenetdrténet, dsszehasonli-
té irodalomtdrténet, folklér stb. szakosok esetében). Azaz,
ha jobban meggondoljuk a legtdbb olasz egyetemen az egyete-
mi magyar nyelv és irodalom tanszékek a szakos képzés mel-
lett elldatjdk a szélesebb értelemben vett hungaroldgiai kép-
zést is. Természetesen az ott igen nehéz, ahol egy oktatdé 14t -
ja el mindkét tdrgy (a magyar irodalom és finnugor Osszeha-
sonlitdé nyelvészet) oktatdsit vagy ahol lektor hidnydban a
nyelvi ordkat is a tanszékvezetdnek kell biztositania. Sze-
rencsére a legtdbb egyetemen mdr mindkét szaktdrgynak kiilon
stdtusa van (ha ugyanaz az oktatd is foglalkozik az oktatds-
sal), és majdnem mindeniitt létesiilt kiilon nyelvoktatdssal
foglalkozd lektori hely is. (A lektorokat az egyetemek ideig-
lenes szerzGdéssel tanévenként bizzdk meg, és sem jogilag,
sem gyakorlatban nem tekintik cktatodi dlldsnak.) Az (GJ olasz
egyetemi torvény (1980), amely a kordbban az évenkénti meg-
bizdshoz kotdtt magyaroktatdst egyetemi tanszéki szintre Jut-
tatta a legtidbb olasz egyetemen, azt is lehetdvé teszi, hogy
az egyes tanszékek, kari tandcsi javaslattal mds egyetemek-
rol, kilfsldrdl hivjanak meg szerzddéses vendégprofesszoro-
kat a hivataleos tanrendi tédrgyat kiegészit6 specidlkollégiu-
mok ("corsi integrativi") megtartdsdra. fgy lehetdvé vdlik,
hogy ma a magyar nyelv és irodalom oktatdsdt vezetd tandrok
mellett a kiilonbbzd egyetemeken mds magyarsdgtudomdnyi tar-
gyak (folklér, filmesztétika, zenetdrténet, filozdfia stb.)
szakért6i kapjanak megbizést egy-egy hdromtdl nyolc hdnapig
tartd specidlkollégium megtartdsdra, amelyet nemcsak az ér-
dekelt tanszék, hanem az egyetem bdrmely kardnak és inteézeté-
nek barmely hallgatdja felvehet. fgy kapott meghivést az
1985/86. tanévben a Rdémai Tudomdnyegyetem Magyar Tanszékétol
Nemeskiirty Istvan professzor egy magyar filmtorténeti eld-
addssorozatra, illetve az 1986/87. tanévben Sallay Géza pro-
fesszor egy magyar-olasz @sszehasonlité irodalomtérténeti
szakkollégium megtartdsara. Vendégprofesszori meghivéssal

més olasz egyetemek is éltek egyrészt a magyar nyelv €és iro-
dalom, valamint a finnugor filoldgiai oktatds szakmai rang-
jénak biztositdsdra (Padova, Udine), illetve mds szaktdrgyak
(matematika, filozéfia, rémai jog stb.) oktatdsdra.
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Végiil még azt jegyezném meg, hogy az egyes kiilfdldi ma-
gyar nyelv és irodalom tanszékek munkdjdban az oktatdson tdl
igen fontos részt tesz ki az egyetemi tudomdnyos munkdban
valé részvétel, hogy az egyes interndiszciplindris és szak-
mal kérdésekben rendezett konferencidkon, kutatdsi progra-
mokon biztositva legyen (egyrészt a tanszékvezetd személyén
keresztiil, masrészt magyarorszdgi szakemberek meghivésdval) a
magyarsagtudomdnyi részvétel is. Igy a Rémai Magyar Tanszék
tobbszor kivette részét kiilonbozd rdémai egyetemi kutatdsok-
ban, tudomdnyos rendezvényekben. Mindenekeldtt dllandd szak-
bibliogrdfiai tdmogatdst nydjt a magyarsdgtudomdnnyal is
foglalkozd kutatdk szamdra (Mariotti professzor Janus Panno-
nius kutatdsai, Mario Verdone és Guido Aristarco filmeszté-
tikai tbnulményai stb.). A tanszék 1980. 6ta tobb rdémai tu-
domdnyos konferencidn vett részt, illetve magyar eldaddkat
hivott meg az 1981. évi egyetemtorténeti llésszak, Vergilius
bimillendrium, Pasolini iilésszak, Lukdcs Gyorgy llésszak stb. ),
tanulmdnyokat biztositott nagyszabasid tanulmanykotetek szdmd-
ra (Studi in Onore di Natalino Sapegno, Studi in onere di
Vittorio Branca stb.). A magyar tanszék meghivdsdra tobb ne-
ves magyar egyetemi tandr (Borzsdk Istvan, F&bidn P&dl, Kie-
fer Ferenc, Klaniczay Tibor, Nagy Péter, Rév Mdria, Sallay
Géza, Siipek 0ttd, Vajda Gyorgy Mihdly stb.) tartott eléadést
a Rdmai tudomdnyegyetemen, és a tanszék hdrom izben is ©6ndllé
konferencidt rendezett. Igen nagy segitséget nydjt a magyar-
olasz tuddscserében az 1983-ban megkotott Réma -La Sapienza -
ELTE egyetemkdzi csereegyezmény nyljtotta lehetfség. Ilyen
eldzmények utdn esett Romdra a vdlasztds, hogy a Rdmai Tu-
domanyegyetem Magyar Nyelv és Irodalom tanszéke legyen az
olaszorszagi hungaroldégiai kdzpont adminisztrativ székhelye
és egyuttal az olaszorszdgi hungaroldgiai folydirat, a Rivis-
ta di Studi Ungheresi szerkesztf6sége is. A Rdémai Magyar Tan-
szék immdr megndvekedett oktatdi létszdmmal (tanszékvezetd,

+ vendégprofesszor, + tudomdnyos gyakornok, + nyelvi lektor)
igyekszik eleget tenni a hungaroldgiai oktatds és kutatdsok
szervezése egyre nagyobb, de épp ezért megtiszteld feladatai-

nak. (1986.)



